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a2

Spraying angle

» Copertura costante in tutto U’intervallo delle
pressioni.

» Angolo costante di 80° al variare della pressione
gia da 1 bar.

« Riduce la deriva a pressioni di 1 -1,5 bar e
garantisce un’eccellente copertura gia a
1,5 -2 bar.

« Il corpo esterno stampato in resina acetalica,
unito all’inserto in ceramica conferisce
eccezionali caratteristiche di durata.

80°

a2

Spraying angle

WRC 80

WIDE RANGE CERAMIC

ASIWEC ASIWR

« Smooth coverage within a wide pressure range.

« Steady 80° jet angle as pressure changes,
from 1 bar.

« They reduce drift at 1 - 1.5 bar and ensure a
good coverage starting from just 1.5 - 2 bar.

« Their acetal resin molded outer body, together
with their ceramic insert, ensures an
exceptionally long useful life.

SF 80

STANDARD FLAT FAN

« Cobertura constante en un amplio rango de
presiones.

« Angulo constante de 80°al variar la presion ya
desde 1 bar.

« Reduce la deriva con presiones de 1 -1,5 bar y
garantiza una excelente cobertura a 1,5 - 2 bar.
« El cuerpo exterior moldeado en resina acetalica,

junto al inserto de ceramica, le otorga
excepcionales caracteristicas de durabilidad.
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Spraying angle
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« Montati sulla barra correttamente spaziati e alla
giusta distanza dalla superficie da trattare,
garantiscono una copertura uniforme.

« Stampato in resina acetalica, ad alta stabilita
chimica, che conferisce ottime caratteristiche
di durata.

SF 110

STANDARD FLAT FAN

« If properly fitted onto the boom and at the right
distance from the area to be sprayed, they
ensure smooth coverage.

« Made of molded acetal resin, a polymer ensuring
high chemical stability and an exceptionally long
useful life.
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« Montadas en la barra correctamente espaciadas
y a la distancia correcta de la superficie a tratar,
garantizan una cobertura uniforme.

« Moldeado en resina acetalica, material con alta
estabilidad quimica, que otorga excepcionales
caracteristicas de duracion.




CFLD-C

COMPACT FAN LOWDRIFT
COARSE
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« Sviluppato appositamente per [’utilizzo con
sistemi PWM ma adatto anche a sistemi
tradizionali.

« Angolo di spruzzo di 100°.

« Permette la sostituzione diretta degli ugelli di
tipo Flat Fan.

« Completamente smontabile per una facile
manutenzione.

« 100° spray angle.

useful life.

« Developed specifically for use with PWM systems
but also suitable for traditional systems.

» They can directly replace Flat Fan nozzles.

« They can be fully removed for easier service.

» Made of acetal resin, a polymer ensuring high
chemical stability and an exceptionally long

CFLD-XC

COMPACT FAN LOWDRIFT
EXTRA COARSE
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« Desarrollado especificamente para su uso con
sistemas PWM pero también adecuado para
sistemas tradicionales.

« Angulo de pulverizacion de 100°.

« Permiten la sustitucion directa de las boquillas
de tipo Flat Fan.

« Completamente desmontable para un facil
mantenimiento.

PWM System

« Moldeado en resina acetalica, material con alta
estabilidad quimica, que otorga excepcionales
caracteristicas de duracion.

« Stampato in resina acetalica, ad alta stabilita
chimica, che conferisce ottime caratteristiche
di durata.

CFLD-XC 40

COMPACT FAN LOWDRIFT COARSE

« Specially developed for use with Optical Spot
Spray and PWM systems, it is specifically
designed for situations where drift reduction is
critical.

« Drops with a constant size (XC) from 3 to 6 bar
to combine optimum leaf surface coverage with
EXTREME drift reduction.

« 40° spray angle.

« They can directly replace Flat Fan nozzles.

« They can be fully removed for easier service.

» Made of Acetalic Resin, a polymer ensuring high
chemical stability and an exceptionally long
useful life.

« Especialmente desarrollado para su uso con
sistemas de pulverizacion optica puntual y PWM,
esta disefiado especificamente para situaciones
en las que la reduccion de la deriva es critica.

« Gotas de tamaio constante (XC) de 3 a 6 bar
para combinar una cobertura 6ptima de la
superficie de la hoja con una EXTREMA reduccion
de la deriva.

« Angulo de pulverizacion de 40°.

« Permiten la sustitucion directa de las boquillas
de tipo Flat Fan.

« Completamente desmontable para un facil
mantenimiento.

« Moldeado en resina acetalica, material con alta
estabilidad quimica, que otorga excepcionales
caracteristicas de duracion.

« Sviluppato appositamente per [’utilizzo con
sistemi di visione dell’infestante (Optical Spot
Spray) e con sistemi PWM, é specifico per le
situazioni in cui la riduzione della deriva &
fondamentale.

« Gocce di dimensioni costanti (XC) da 3 a 6 bar
per unire una copertura ottimale della superficie
fogliare ad un’ESTREMA riduzione della deriva.

« Angolo di spruzzo di 40°.

« Permettono la sostituzione diretta degli ugelli di
tipo Flat Fan.

« Completamente smontabile per una facile
manutenzione.

« Stampato in Resina Acetalica, ad alta stabilita
chimica, che conferisce ottime caratteristiche di
durata.

110°

CFA

COMPACT FAN AIR
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« Angulo de salida de 110° (CFA).

« Mas de un 66% de reduccion de la deriva en
condiciones de viento.

« Gruesas gotas cargadas de aire para asegurar una
mayor cobertura de la superficie.

« Permiten la sustitucion directa de las boquillas
de tipo Flat Fan.

« Completamente desmontable para un facil
mantenimiento.

« Moldeado en resina acetalica, material con alta
estabilidad quimica, que otorga excepcionales
caracteristicas de duracion.

« Certificado ENTAM y ZNT.
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Spraying angle

« 110° spray angle.

« More than 66% of drift reduction in case of windy
weather conditions.

« Big drops containing a high amount of air
ensuring larger coverage of leaf surfaces.

« They can directly replace Flat Fan nozzles.

» They can be fully removed for easier service.

« Made of molded acetal resin, a polymer ensuring
high chemical stability and an exceptionally long
useful life.

« Certified ENTAM e ZNT.

« Angolo di spruzzo di 110°.

« Riduzione della deriva in presenza di vento
superiore al 66%.

« Grosse gocce cariche di aria per assicurare una
maggiore copertura della superficie fogliare.

« Permettono la sostituzione diretta degli ugelli di
tipo Flat Fan.

« Completamente smontabile per una facile
manutenzione.

« Stampato in resina acetalica, ad alta stabilita
chimica, che conferisce ottime caratteristiche
di durata.

« Certificato ENTAM e ZNT.




3 bar e 6 bar
80°-110° Acetal Resin - O (0160
. HCT - FFT 4
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ar 10 bar
« Ugelli a ventaglio o a cono per nebulizzazione. « Spraying fan or cone misting nozzles. « Boquillas en abanico o de cono para la
« Adatti per applicazioni industriali. « Suitable for industrial applications. nebulizacion.
« Stampato in resina acetalica, ad alta stabilita « Made of molded acetal resin, a polymer ensuring « Aptas para aplicaciones industriales.
chimica, che conferisce ottime caratteristiche high chemical stability and an exceptionally long « Moldeado en resina acetalica, material con alta
di durata. useful life. estabilidad quimica, que otorga excepcionales
« Filetto 1/8” e 1/4”. « 1/8” and 1/4” thread. caracteristicas de duracion.
» Modello HCT con antigoccia inclusa. « HCT model complete with anti-drip. « Rosca 1/8”y 1/4”.
» Per misure non presenti a catalogo « For sizes not in the catalogue, please contact us. « Modelo HCT con anti-goteo incluido.
contattateci. « Para las versiones que no figuran en el catalogo,

pdngase en contacto con nosotros.
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I/min
COD. ANTI-DRIP
2 bar 3 bar 4 bar 6 bar 8 bar 10 bar
HCTA085005.018-W 0.04 0.05 0.06 0.07 0.08 0.09
HCTA110008.018-W 0.07 0.08 0.09 0.11 0.13 0.15
HCTA085008.018-B 0.07 0.08 0.09 0.11 0.13 0.15
HCTA100010.018-B 0.08 0.10 0.12 0.14 0.16 0.18
HCTA100016.018-W 0.13 0.16 0.18 0.23 0.26 0.29
HCTA080017.018-W 0.14 0.17 0.20 0.24 0.28 0.31
<13, 16mm
40291201 40291001 F FT
I 7"l I A FLAT FAN THREADED
Npr N
I/min
COD. ANTI-DRIP
2 bar 3 bar 4 bar 6 bar 8 bar 10 bar
FFTA110020.018-BK 0.16 0.20 0.23 0.28 0.33 0.37
FFT100120.018-BK 0.98 1.20 1.39 1.70 1.96 2.19
FFT080280.014-BK 2.29 2.80 3.23 3.96 4.57 5.1
FFT110340.014-BK 2.78 3.40 3.93 4.81 5.55 6.21
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ASJ S.r.l.
Via Busca, 101 - 12044 Centallo (CN) - Italy
Tel. +39 0171 214885 - Fax +39 0171 214862

email: export@asjnozzle.it per la configurazione degli ugelli




